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(Resolutioner, rekommendationer och yttranden)

YTTRANDEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS YTTRANDE
av den 23 september 2020

om planen f6r deponering av radioaktivt avfall som hirror frin avvecklingen av reaktorerna 1 och 2 i
kirnkraftverket Ringhals i Sverige

(Endast den svenska texten ar giltig)

(2020/C 317/01)

Nedanstdende bedomning gors enligt bestimmelserna i Euratomfordraget, utan att det paverkar eventuella ytterligare
bedomningar som ska goras enligt fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och de skyldigheter som foljer av det
fordraget och av sekundarlagstiftningen (!).

Den 7 april 2020 mottog Europeiska kommissionen i enlighet med artikel 37 i Euratomfordraget frn Sveriges regering
allmdnna upplysningar om planen for deponering av radioaktivt avfall (*) som hérror frén avvecklingen av reaktorerna 1
och 2 i Ringhals kirnkraftverk.

Pd grundval av dessa upplysningar och ytterligare information som kommissionen begirde den 8 maj 2020 och som
lamnades av de svenska myndigheterna den 3 juni 2020, och efter samrdd med expertgruppen, har kommissionen
formulerat foljande yttrande:

1. Avstdndet mellan anldggningen i Ringhals och den nirmaste grinsen mot en annan medlemsstat, i detta fall Danmark,
ar 50 km.

2. Vid normal avveckling och nedmontering torde de flytande och gasformiga radioaktiva utslippen inte innebdira att
befolkningen i en annan medlemsstat exponeras i en utstrackning som 4r av betydelse fran hilsosynpunkt, med hinsyn
till de dosgrinser som faststills i direktivet om grundldggande sikerhetsnormer ().

3. Fast radioaktivt avfall lagras tillfilligt pa plats innan det transporteras till godkdnda bearbetnings- eller deponeringsan-
laggningar i Sverige.

Icke-radioaktivt fast avfall och restmaterial i enlighet med friklassningsnivierna kommer att befrias fran reglering och
tillsyn och deponeras som konventionellt avfall alternativt dteranvindas eller tervinnas. Detta kommer att ske i
enlighet med kriterierna i direktivet om grundldggande sakerhetsnormer.

4. Thindelse av oplanerade radioaktiva utslipp till f6ljd av olyckor av den typ och omfattning som behandlas i de allménna
upplysningarna skulle de sannolika doserna till befolkningen i en annan medlemsstat inte vara av betydelse frin
hilsosynpunkt, med hénsyn till de referensnivder som faststills i direktivet om grundliggande sikerhetsnormer.

(") Enligt fordraget om Europeiska unionens funktionssitt bor exempelvis en ytterligare bedomning av miljoaspekter goras.
Kommissionen vill som en indikation rikta uppmarksamheten pd bestimmelserna i direktiv 2011/92/EU om bedémning av inverkan
pa miljon av vissa offentliga och privata projekt, dndrat genom direktiv 2014/52/EU, direktiv 2001/42/EG om beddmning av vissa
planers och programs miljopaverkan, direktiv 92/43/EEG om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och véxter och direktiv
2000/60/EG om upprittande av en ram for gemenskapens atgirder pé vattenpolitikens omréde.

() Deponering av radioaktivt avfall i den mening som avses i punkt 1 i kommissionens rekommendation 2010/635/Euratom av den 11
oktober 2010 om tillimpningen av artikel 37 i Euratomf6rdraget (EUT L 279, 23.10.2010, s. 36).

() Radets direktiv 2013/59/Euratom av den 5 december 2013 om faststillande av grundlaggande sikerhetsnormer for skydd mot de faror
som uppstér till foljd av joniserande stralning (EUT L 13, 17.1.2014, s. 1).
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Sammanfattningsvis anser kommissionen att genomforandet av planen for deponering av radioaktivt avfall frdn
avvecklingen och nedmonteringen av reaktorerna 1 och 2 vid Ringhals kidrnkraftverk i Sverige inte torde innebira nigra
risker for radioaktiv kontamination av betydelse fran hilsosynpunkt, av en annan medlemsstats vatten, mark eller luft, vare
sig vid normal drift eller vid olyckor av den typ och omfattning som behandlas i de allminna upplysningarna, med hinsyn
till bestimmelserna i direktivet om grundliggande sikerhetsnormer.

Utfdrdat i Bryssel den 23 september 2020.

Pi kommissionens vignar
Kadri SIMSON
Ledamot av kommissionen
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II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration

(Arende M.9942 — Partners Group/Bridgepoint/Rovensa)

(Text av betydelse for EES)

(2020/C 317/02)

Kommissionen beslutade den 21 september 2020 att inte gora invindningar mot den anmailda koncentrationen ovan och
att forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i rddets forordning (EG)
nr 139/2004 (!). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggéras efter det att eventuella
affarshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition|
mergers/cases[). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsdrenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pa webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32020M9942. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

() EUTL 24, 29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
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Inledning av forfarande

(Arende M.9820 - Danfoss/Eaton Hydraulics)

(Text av betydelse for EES)

(2020/C 317/03)

Den 21 september 2020 beslutade kommissionen att inleda ett forfarande i detta drende efter att ha konstaterat att den
anmalda koncentrationen ger anledning till allvarliga tvivel betriffande dess forenlighet med den gemensamma
marknaden. Inledandet av forfarandet 6ppnar en undersokning i andra fasen avseende den anmilda koncentrationen och
paverkar inte det slutliga beslutet i drendet. Beslutet baseras pd artikel 6.1.c i rddets forordning (EG) nr 139/2004 ().

Kommissionen uppmanar intresserade tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

For att kunna beaktas i sin helhet, miste synpunkterna nd kommissionen senast 15 dagar efter offentliggorandet.
Synpunkterna kan sindas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.cu eller per brev med referensnummer M.9820 — Danfoss/Eaton Hydraulics, till:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Registratorskontoret "Foretagskoncentrationer och -fusioner”
1049 Bryssel

BELGIEN

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsférordningen).
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MEDDELANDE FRAN KOMMISSIONEN

Riktlinjer for vissa statliga stodatgirder inom ramen for systemet for handel med utslippsritter for
vixthusgaser efter 2021

(2020/C 317/04)

Innehdllsforteckning
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INLEDNING

For att forhindra att statligt stod leder till snedvridning av konkurrensen pd den inre marknaden och paverkar
handeln mellan medlemsstaterna pé ett sitt som strider mot det gemensamma intresset, faststélls i artikel 107.1 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (nedan kallat fordraget) principen att statligt stod ar forbjudet, om
det inte omfattas av de kategorier av undantag som anges i artikel 107.2 i fordraget eller av kommissionen forklaras
forenligt med den inre marknaden i enlighet med artikel 107.3 i fordraget. Artiklarna 42, 93, 106.2, 108.2 och
108.4 i fordraget foreskriver ocksd om villkor enligt vilka statligt stod ar eller kan anses som forenligt med den inre
marknaden.

Enligt artikel 107.3 c i fordraget kan kommissionen anse stod for att underlitta utveckling av vissa ndringsverk-
samheter som forenligt med den inre marknaden, nir det inte pdverkar handeln i negativ riktning i en omfattning
som strider mot det gemensamma intresset.

Genom Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87EG () infordes ett system for handel med utslappsratter for
vixthusgaser inom unionen (nedan kallat EU:s utslappshandelssystem) i syfte att pé ett kostnadseffektivt och
ekonomiskt sitt frimja minskade utsldpp av vixthusgaser. Direktiv 2003/87/EG dndrades 2018 () for att forbittra
och utvidga EU:s utsldppshandelssystem for perioden 2021-2030.

Den 11 december 2019 offentliggjorde kommissionen meddelandet om den europeiska grona given (), dir de
politiska strategierna for att uppnd klimatneutralitet i Europa till 2050 och for att hantera andra miljéproblem
beskrivs. For att genomféra den europeiska grona given finns det behov av att stilla om politiken for ren energifor-
sorjning i ekonomi, industri, produktion, konsumtion, storskalig infrastruktur, transporter, livsmedel, jordbruk,
byggverksamhet, skatter och socialpolitik.

S& lange som ett antal internationella partner inte har samma ambitionsnivd som unionen finns det risk for
koldioxidlackage, antingen darfor att produktionen flyttar frén unionen till linder med ligre ambitionsniva i fraga
om utslippsminskningar eller darfor att produkter frén unionen ersdtts med mer koldioxidintensiva importvaror.
Om denna risk forverkligas minskar de globala utslippen inte, vilket skulle motverka unionens och
unionsforetagens anstringningar att uppné de globala klimatmalen i Parisavtalet (*), som antogs den 12 december
2015 vid den 21:a partskonferensen for Forenta nationernas ramkonvention om klimatférandringar (nedan kallat
Parisavtalet).

Kontrollen av statligt stod i samband med genomforandet av EU:s utsldppshandelssystem syftar framst till att
sikerstalla att stodets positiva effekter uppviger dess negativa effekter nir det giller snedvridning av konkurrensen
pa den inre marknaden. Statligt stod méste vara nodvandigt for att nd miljomalet f6r EU:s utslippshandelssystem
(kriteriet om stodets nodviandighet) och maste vara begrinsat till det minimum som krévs for att dstadkomma det
miljoskydd som efterstravas (kriteriet om stodets proportionalitet) utan att ge upphov till nigon otillborlig
snedvridning av konkurrens och handel péa den inre marknaden.

I dessa riktlinjer anger kommissionen villkoren for nér stodatgirder inom ramen for EU:s utsldappshandelssystem kan
anses som forenliga med den inre marknaden enligt artikel 107.3 c i fordraget. Efter en oversyn och eventuell
dndring av alla klimatrelaterade politiska instrument (sirskilt direktiv 2003/87/EG) for att uppnd ytterligare
minskningar av utsldppen av vixthusgaser till 2030, i linje med klimatmaélplanen och initiativet for att inridtta en
mekanism for koldioxidjustering vid grinserna, kommer kommissionen att kontrollera om det 4r nodvindigt att
andra eller anpassa dessa riktlinjer for att sikerstilla att de dr forenliga med och bidrar till uppfyllandet av
klimatneutralitetsmélet, samtidigt som hénsyn tas till lika villkor (*).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel med utslippsrtter for
vixthusgaser inom unionen och om 4ndring av radets direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, s. 32).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/410 av den 14 mars 2018 om &ndring av direktiv 2003/87[EG for att frimja
kostnadseffektiva utslippsminskningar och koldioxidsnala investeringar, och beslut (EU) 2015/1814 (EUTL 76, 19.3.2018, s. 3).
Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén, Den europeiska grona given, COM(2019) 640 final.

EUTL 282, 19.10.2016, s. 4.

Se de slutsatser som Europeiska rddet antog vid sitt mote den 12 december 2019.
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10.

11.

12.

13.

14.

Dessa riktlinjer beaktar ocksa sdrdragen hos europeiska smé och medelstora foretag (SMF), i overensstimmelse med
SMF-strategin for ett hallbart och digitalt EU (°).

1. TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER
1.1  Tillimpningsomride

Principerna i dessa riktlinjer ar tillimpliga endast pd de specifika stoddtgarder som anges i artikel 10a.6 och artikel
10b i direktiv 2003/87EG.

Stod fér inte beviljas foretag i svirigheter i den mening som avses i riktlinjerna for statligt stod till undsittning och
omstrukturering av foretag i svarigheter (’).

Nar kommissionen beddmer stod till ett foretag som ar foremdl for ett oreglerat betalningskrav pa grundval av ett
tidigare kommissionsbeslut som forklarar att stod dr olagligt och oforenligt med den inre marknaden, beaktar den
det stodbelopp som dterstar att dterkrdva (%). 1 praktiken kommer kommissionen att bedoma den kumulativa
effekten av bada stodatgirderna och den kan skjuta upp utbetalningen av det nya stodet till dess att det utestdende
beslutet om aterkrav har verkstallts.

1.2 Stodatgirder som omfattas av dessa riktlinjer

1.2.1 Stdd for att kompensera for hojningar av elpriserna till folid av att kostnaderna for utslipp av vixthusgaser har tagits
med pd grund av EU:s utsldppshandelssystem (vanligen kallade “indirekta utslippskostnader”)

Enligt artikel 10a.6 i direktiv 2003/87 [EG b6r medlemsstaterna infora ekonomiska dtgarder till forman for sektorer
eller delsektorer som ir utsatta for en verklig risk for koldioxidlickage till foljd av avsevirda indirekta kostnader
som faktiskt uppstar fran kostnader for utsldpp av vixthusgaser som fors vidare till elpriserna, forutsatt att sddana
ekonomiska atgdrder ar forenliga med regler for statligt stod och i synnerhet inte leder till otillborlig snedvridning
av konkurrensen pa den inre marknaden.

1.2.2 Stdd i samband med valfri gratis tilldelning av utslippsritter under en Gvergdngsperiod for modernisering av
energisektorn

Enligt artikel 10c i direktiv 2003/87/EG far medlemsstater som uppfyller vissa villkor rérande BNP-nivan per capita
jamfort med unionsgenomsnittet avvika fran den princip som anges i artikel 10a.1 andra stycket i direktivet, enligt
vilken gratis tilldelning inte ska forekomma f6r ndgon typ av elproduktion. Dessa medlemsstater fir under en
overgdngsperiod ge gratis tilldelning till anldggningar for elproduktion for modernisering, diversifiering och hallbar
omstillning av energisektorn.

Som redan faststillts i flera kommissionsbeslut () innefattar tilldelning av gratis utslappsritter till energisektorn
statligt stod i den mening som avses i artikel 107.1 i fordraget, eftersom medlemsstaterna avstdr fran inkomster
genom att gratis tilldela utslappsritter och ger elproducenter en selektiv fordel. Dessa aktorer kan konkurrera med
energiaktorer i andra medlemsstater, vilket kan snedvrida eller hota att snedvrida konkurrensen och péaverka
handeln pa den inre marknaden.

Meddelande frén kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén,
En SMF-strategi for ett hallbart och digitalt EU, COM(2020) 103 final.

Riktlinjer for statligt stod till undsdttning och omstrukturering av icke-finansiella foretag i svérigheter (EUT C 249, 31.7.2014, s. 1).

Se i detta avseende forenade malen T-244/93 och T-486/93, TWD Textilwerke Deggendorf GmbH/kommissionen, ECLLEU:
T:1995:160, och Tillkinnagivande frin kommissionen — Effektivare verkstillande av kommissionsbeslut som &ldgger medlemsstater
att dterkrava olagligt och oforenligt statligt stod (EUT C 272, 15.11.2007, s. 4).

Se till exempel kommissionens beslut SA.34385 — Bulgarien — Gratis tilldelning av utslappsritter for vaxthusgaser i enlighet med
artikel 10c i direktiv 2003/87EG i utbyte mot investeringar i anldggningar for elproduktion och i energiinfrastruktur (EUT C 63,
20.2.2015, s. 1), och kommissionens beslut SA.34674 — Polen — Gratis tilldelning till elproducenter enligt artikel 10c i direktiv 2003/
87|[EG (EUT C 24, 23.1.2015, 5. 1).
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1.3 Definitioner

15.  Idessa riktlinjer giller foljande definitioner:
1. stdd: varje dtgird som uppfyller samtliga kriterier som anges i artikel 107.1 i fordraget.

2. stddperiod: ett eller flera &r inom perioden 2021-2030. Om en medlemsstat onskar bevilja stod som motsvarar
en kortare period bor den anvinda ett verksamhetsar som referens och bevilja stédmottagaren stod for ett ar i
taget.

3. koldioxidldckage: risken for att utslippen av vixthusgaser 6kar pd global nivd ndr foretag flyttar produktion till
lander utanf6r unionen for att de inte kan fora vidare de kostnader som orsakats av EU:s utsldppshandelssystem
till sina kunder utan betydande forlust av marknadsandelar.

4. hogsta tillitna stodnivd: det totala stodbeloppet uttryckt som en procentandel av de stodberittigande
kostnaderna.

5. egen elproduktion: elproduktion vid en anldggning som inte motsvarar definitionen av elproducent i artikel 3 u i
direktiv 2003/87EG.

6. stodmottagare: ett foretag som tar emot stod.
7. utslappsritt: en 6verforbar ritt att slippa ut ett ton koldioxidekvivalent under en viss period.

8.  bruttoforadlingsvarde:  bruttoforddlingsvardet till faktorkostnad, vilket dr bruttoforddlingsvirdet till
marknadspriser minus eventuella indirekta skatter plus eventuella subventioner.

9. forwardpris, uttryckt i euro: det aritmetiska medelvirdet for de dagliga ettdriga forwardpriserna (slutliga
anbudspriser) for leverans i december det dr for vilket stodet beviljas, noterat pa en given koldioxidbors i EU
fran den 1 januari till den 31 december det &r som foregér det &r for vilket stodet beviljats ().

10. koldioxidutslappsfaktor, uttryckt i tCO,/MWh: det aritmetiska medelvirdet for koldioxidintensiteten for
elektricitet som produceras med fossila brinslen i olika geografiska omrdden. Viktningen &terspeglar
produktionsmixen f6r de fossila brinslena inom ett givet geografiskt omrade. Koldioxidfaktorn ér resultatet av
en uppdelning av energibranschens uppgifter om utslipp av koldioxidekvivalenter dividerat med bruttoelpro-
duktionen baserat pa fossila brinslen uttryckt i TWh. I dessa riktlinjer (') definieras omrddena som geografiska
omraden a) som bestdr av delmarknader som ar sammankopplade via elborser, eller b) inom vilka ingen
overbelastning har uppgetts och, i bagge fallen, elborspriserna per timme f6r paf6ljande dag inom omradena
som visar en prisdivergens i euro (med ECB:s dagliga vixelkurs) pd hogst 1 % for ett signifikant antal av
samtliga timmar per dr. En sddan regional differentiering visar den betydelse som anldggningar som drivs med
fossila brinslen har for det slutliga pris som faststills pd grossistmarknaden och deras roll som marginella
anldggningar i rangordningen inom branschen. Blotta det faktum att elen handlas mellan tvd medlemsstater
betyder inte automatiskt att de utgor en region som overlappar flera lander. Eftersom det saknas relevanta
uppgifter pé ligre niva dn nationell nivd omfattar de geografiska omrddena en eller flera medlemsstaters hela
territorium. P4 grundval av detta kan f6ljande geografiska omrdden identifieras: den adriatiska regionen
(Kroatien och Slovenien), den nordiska regionen (Sverige och Finland), Ostersjoregionen (Litauen, Lettland och
Estland), regionen Centrala Visteuropa (Osterrike, Tyskland och Luxemburg), den iberiska regionen (Portugal
och Spanien), Tjeckien och Slovakien (Tjeckien och Slovakien) och alla 6vriga medlemsstater separat.
Motsvarande maximala regionala koldioxidfaktorer, vilka giller som maximivirden nir den anmailande
medlemsstaten inte har gjort en bedémning av den marknadsbaserade koldioxidfaktorn i enlighet med led 11
nedan, fortecknas i bilaga III. For att sikerstilla att olika kallor for elproduktion behandlas lika och undvika
eventuellt missbruk, giller samma koldioxidutslippsfaktor for alla elleveranskillor (egenproduktion,
elleveransavtal eller forsorjning av elnit) och alla stodmottagare i den berérda medlemsstaten.

(") Exempelvis, for stod som beviljas 2023 giller det aritmetiska medelvirde for de slutliga anbudspriserna i december 2023 som noterats
fran den 1 januari 2022 till den 31 december 2022 pé en given koldioxidbors i EU.

(") Dessa riktlinjer utgor inte lagstiftningsinstrument och behover dirfor inte inforlivas med EES-avtalet av gemensamma EES-kommittén.
Eftas overvakningsmyndighet ansvarar for att faststdlla de relevanta regler som ar tillimpliga pa Eftastaterna, inbegripet metoden for
att faststilla koldioxidfaktorerna.
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16.

17.

11. marknadsbaserad koldioxidutslippsfaktor, uttryckt i tCO,/MWh: medlemsstater som avser att bevilja kompensation
for indirekta kostnader fir, som en del av anmailan av den berorda ordningen, begira att den tillimpliga
koldioxidutsldppsfaktorn faststills pd grundval av en studie av koldioxidinnehallet i den aktuella teknik som
ligger till grund for marginalpriset pa elmarknaden. En sddan anmélan av en marknadsbaserad koldioxidut-
slappsfaktor maste visa lampligheten av den erhéllna marknadsbaserade koldioxidutsldppsfaktorn baserat pa en
modell av elsystemet som simulerar prisbildningen och de uppgifter som observerats om den teknik som ligger
till grund for marginalpriset under hela ar t-1 (inklusive de timmar dd import ldg till grund for marginalpriset).
Denna rapport mdste ges in till den nationella tillsynsmyndigheten for godkinnande och overlimnas till
kommissionen nir stodatgirden anmils till kommissionen i enlighet med artikel 108.3 i fordraget.
Kommissionen bedomer limpligheten av studien och den resulterande marknadsbaserade koldioxidut-
slappsfaktorn som en del av sin forenlighetsanalys enligt artikel 107.3 c i fordraget och dessa riktlinjer.

12. faktisk produktion, uttryckt i ton per ar: anldggningens faktiska produktion ér t, faststélld i efterhand ar t+1.

13. faktisk elforbrukning, uttryckt i MWh: den faktiska elférbrukningen vid anlidggningen (inklusive elférbrukningen
for produktion av stodberittigade produkter som lagts ut pa entreprenad) ér t, faststilld i efterhand ar t+1.

14. effektivitetsriktmadrke for elforbrukning, uttryckt i MWh/per ton producerade enheter och definierat pd Prodcom 8-
niva (*): den produktspecifika elforbrukningen per ton producerade enheter som uppndtts med de mest
eleffektiva metoderna for produktion av den berorda produkten. Uppdateringen av effektivitetsriktmarket for
elforbrukning méste vara forenlig med artikel 10a.2 i direktiv 2003/87/EG. For produkter inom de
stodberittigade sektorer ddr utbytbarhet mellan brinslen och elektricitet har faststillts i avsnitt 2 i bilaga I till
kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/331 (") faststdlls effektivitetsriktmirken for elférbrukning
inom samma systemavgrinsningar, dir endast andelen elektricitet beaktas vid faststillandet av stodbeloppet.
Motsvarande riktmirken for elforbrukning for produkter som omfattas av stodberittigade sektorer fortecknas i
bilaga II till dessa riktlinjer.

15. reservriktmdrke for elforbrukning: [...] % av den faktiska elforbrukningen, faststallt genom ett kommissionsbeslut
tillsammans med effektivitetsriktmirkena for elférbrukning. Det motsvarar de genomsnittliga insatser for att
minska utslippen som framtvingas av tillimpningen av effektivitetsriktmarkena for elforbrukning (riktmérke
for elforbrukning/forhandsriktmérke for elforbrukning). Det tillimpas pd alla produkter som faller inom de
stodberdttigade sektorerna men for vilka inget effektivitetsriktmérke for elforbrukning har faststallts.

2. GEMENSAMMA BEDOMNINGSPRINCIPER

Nir kommissionen bedomer om en anmald st6datgird kan anses som forenlig med den inre marknaden analyserar
den vanligtvis om stodatgirdens utformning sakerstiller att stodets positiva effekt nir det giller att uppna ett mal av
gemensamt intresse 4r storre dn dess potentiella negativa effekter pd handel och konkurrens.

I meddelandet av den 8 maj 2012 om modernisering av det statliga stodet (*¥) efterlystes identifiering och definition
av gemensamma principer for kommissionens bedémning av forenligheten hos alla stodatgirder. Kommissionen
kommer dirfor att anse att en stoddtgird r forenlig med fordraget endast om den uppfyller vart och ett av foljande
kriterier: Den mdste bidra till ett mal av gemensamt intresse i enlighet med artikel 107.3 i férdraget. Den mdste vara
inriktad p en situation dir stod kan dstadkomma en konkret forbattring som marknaden inte klarar att dstadkomma
pa egen hand, exempelvis dtgirda ett marknadsmisslyckande eller 16sa ett rittvise- eller sammanhéllningsproblem.
Den madste vara ett lampligt politiskt instrument for att uppnd maélet av gemensamt intresse. Den mdste dndra de

Prodcom-forteckningen 4r en forteckning pd EU-nivé 6ver produkter frén utvinnings- och tillverkningsindustrin: https://ec.europa.eu/
eurostat/ramon/nomenclatures/index.cfm?TargetUrl=LST_NOM&StrGroupCode=CLASSIFIC&StrLanguageCode=EN&IntFamilyCo-
de=&TxtSearch=prodcom&IntCurrentPage=1.

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/331 av den 19 december 2018 om faststillande av unionstickande 6vergangsbe-
stimmelser for harmoniserad gratis tilldelning av utsldppsritter enligt artikel 10a i Europaparlamentets och rédets direktiv
2003/87[EG (EUTL 59, 27.2.2019, s. 8).

COM(2012) 209 final.
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berorda foretagens beteende pd ett sddant sitt att de inleder ytterligare verksamhet som de inte skulle bedriva utan
stod eller som de skulle bedriva endast i begrdnsad utstrickning eller pd ett annat sitt eller pd en annan plats.
Stodbeloppet och stodnivin mdste begransas till vad som ar absolut nodvindigt. Stodets negativa effekter pa
konkurrensen mdste vara tillrickligt begrinsade. Medlemsstaterna, kommissionen, ekonomiska aktorer och
allménheten maéste latt ha tillgang till alla relevanta akter och till relevant information om det stod som beviljas
inom ramen f6r dessa.

18. I avsnitten 3.1 och 3.2 forklaras hur dessa allminna kriterier omsitts i specifika forenlighetskrav som méste vara
uppfyllda f6r de stodatgirder som omfattas av dessa riktlinjer.

3. FORENLIGHETSBEDOMNING I ENLIGHET MED ARTIKEL 107.3 ¢ | FORDRAGET

3.1  Stod till foretag inom sektorer som anses vara utsatta for en verklig risk for koldioxidlickage till f6ljd
av avsevirda indirekta kostnader som faktiskt uppstir fran kostnader for utslipp av vixthusgaser
som fors vidare till elpriserna (stod for indirekta utslippskostnader)

19.  Stod for indirekta utslippskostnader kommer att anses forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i
artikel 107.3 c i fordraget om foljande villkor dr uppfyllda.

20.  Syftet med denna typ av stod dr att hindra en avsevird risk for koldioxidlackage, srskilt till foljd av att kostnader for
utsldppsritter fors vidare till elpriser som stodmottagaren ska betala, om dess konkurrenter frin tredjelinder inte har
liknande kostnader i sina elpriser och stddmottagaren inte kan fora vidare dessa kostnader till produktpriserna utan
att forlora en betydande del av sin marknadsandel. Att minska risken for koldioxidlickage genom att bistd
stodmottagare med att minska deras utsatthet for denna risk frimjar ett miljomal, eftersom syftet med stodet ar att
undvika att utsldppen av vixthusgaser okar globalt ddrfor att produktion flyttas till linder utanfor EU i avsaknad av
ett bindande internationellt avtal om minskning av utsldppen av vixthusgaser.

21.  For att begrinsa risken for snedvridning av konkurrensen pé den inre marknaden maste stodet begrinsas till sektorer
som ar utsatta for en verklig risk for koldioxidldckage till foljd av avsevirda indirekta kostnader som faktiskt uppstar
fran kostnader for utslipp av vixthusgaser som fors vidare till elpriserna. I dessa riktlinjer anses en verklig risk for
koldioxidlackage foreligga endast om stodmottagaren ar verksam inom en sektor som fortecknas i bilaga I.

22, Om medlemsstater beslutar att bevilja stod till endast vissa av de sektorer som fortecknas i bilaga I, méste valet av
sektorer grundas pa objektiva, icke-diskriminerande och 6ppna kriterier.

23.  Inom den stodberittigade sektorn maste medlemsstaterna se till att valet av stddmottagare grundas pa objektiva,
icke-diskriminerande och 6ppna kriterier och att stodet i princip beviljas p& samma sitt till alla konkurrenter inom
samma sektor om de ar i en liknande faktisk situation.

24.  Med avseende pé att kompensera for indirekta kostnader inom utsldppshandelssystemet anses statligt stod vara ett
lampligt instrument oavsett i vilken form det beviljas. I detta sammanhang anses kompensation i form av ett direkt
bidrag vara ett lampligt instrument.

25.  Stodet idr forenligt med den inre marknaden endast om det har en stimulanseffekt. For att stodet ska ha
stimulanseffekt och faktiskt hindra koldioxidlickage maste det ansokas om och betalas ut till stodmottagaren under
det dr dé kostnaderna uppstér eller pafoljande &r.

26. Om stod betalas det ar dd kostnaderna uppstdr mdste det finnas en mekanism for justering av betalningarna i
efterhand for att sakerstilla att stod, vid alltfor stor utbetalning, terbetalas fore den 1 juli pafoljande ar.
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27.  Stodet dr proportionellt och har tillrickligt begransad negativ effekt pd konkurrensen och handeln om det inte
overstiger 75 % av de indirekta utslippskostnader som uppstitt. Effektivitetsriktmarket for elforbrukning
sikerstiller att stod till ineffektiva produktionsprocesser forblir begrinsat och uppritthaller incitamentet att sprida
de mest energieffektiva teknikerna.

28.  Det hogsta stod som betalas per anliggning for tillverkning av produkter inom de sektorer som fortecknas i bilaga I
ska beriknas enligt foljande formel:

a) Om de effektivitetsriktmirken for elforbrukning som fortecknas i bilaga I r tillimpliga pd de produkter som
stodmottagaren tillverkar, motsvarar det hogsta stodet per anldggning f6r kostnader som uppstétt ar t foljande:

Amax, = Ai x C, x Py x E x AQ,

I denna formel dr Ai stodnivén &r t, uttryckt som en delmingd (t.ex. 0,75), C, ér den tillimpliga koldioxidut-
slappsfaktorn eller marknadsbaserade koldioxidutslippsfaktorn (tCO,/MWh) (ar t), P, dr forwardpriset ar t-1
(EUR/JtCO,), E dr det tillimpliga produktspecifika effektivitetsriktmirke for elforbrukning som definieras i bilaga
I, och AO, ar den faktiska produktionen r t. Dessa begrepp definieras i avsnitt 1.3.

b) Om de effektivitetsriktmérken for elforbrukning som fortecknas i bilaga Il inte ar tillimpliga pd de produkter som
stodmottagaren tillverkar, motsvarar det hogsta stodet per anldggning f6r kostnader som uppstétt ar t foljande:

Amax, = Ai x C, x P-1 x EF x AEC,

I denna formel dr Ai stodnivén &r t, uttryckt som en delmingd (t.ex. 0,75), C, ér den tillimpliga koldioxidut-
slappsfaktorn (tCO,/MWh) (ar t), P., dr forwardpriset ar t-1 (EUR/tCO,), EF ar det reservriktmirke for
elforbrukning som definieras i bilaga II, och AEC ir den faktiska elforbrukningen (MWh) ér t. Dessa begrepp
definieras i avsnitt 1.3.

29.  Om en anldggning tillverkar produkter for vilka ett effektivitetsriktmarke for elforbrukning som fortecknas i bilaga II
ar tillimpligt och produkter for vilka reservriktmérket for elforbrukning ar tillimpligt, mdste elférbrukningen for
varje produkt fordelas pd grundval av produktionsvolymen for varje produkt.

30. Om en anliggning tillverkar bide produkter som dr stodberittigande (dvs. de faller inom de stodberittigande
sektorer som fortecknas i bilaga I) och produkter som inte ar stodberittigande, mdste det hogsta stod som betalas ut
berdknas endast for de produkter som ar stodberittigande.

31.  Eftersom stodnivan pd 75 % for vissa sektorer kanske inte ar tillrdcklig for att sikerstilla ett tillriackligt skydd mot
risken for koldioxidlackage, fir medlemsstaterna vid behov begransa beloppet av de indirekta kostnader som ska
betalas pd foretagsnivé till 1,5 % av det berorda foretagets bruttoforddlingsvirde dr t. Foretagets bruttoforad-
lingsviarde maste berdknas som omsittning, plus kapitaliserad produktion, plus 6vriga driftsinkomster, plus eller
minus lagerforandringar, minus inkép av varor och tjanster (vilka inte ska inbegripa personalkostnader), minus
andra skatter pa varor vilka dr kopplade till omsittningen men inte avdragsgilla, minus avgifter och skatter som ar
kopplade till produktionen. Alternativt kan det berdknas pd grundval av driftsoverskottet brutto genom att
personalkostnaderna laggs till. Intakter och kostnader som klassificeras som finansiella eller extraordinira i bolagets
bokforing ingér inte i forddlingsvirdet. Forddlingsvirdet till faktorkostnad berdknas pd bruttonivd, eftersom
virdejusteringar (sdsom avskrivning) inte dras av ().

32.  Om medlemsstaterna beslutar att begrinsa beloppet for de indirekta kostnader som ska betalas pé foretagsniva till
1,5 % av bruttoforddlingsvirdet mdste denna begrinsning tillimpas pa alla stodberdttigade foretag inom den
berorda sektorn. Om medlemsstaterna beslutar att tillimpa begransningen pa 1,5 % av bruttoforadlingsvardet pd
endast vissa av de sektorer som fortecknas i bilaga I, maste valet av sektorer grundas pd objektiva, icke-
diskriminerande och 6ppna kriterier.

33.  Stodet far kumuleras med
a) annat statligt stod med avseende pa olika identifierbara stodberittigande kostnader,

(**) Kod 12 15 0 inom den rittsliga ram som tillhandahélls genom Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 295/2008 av den
11 mars 2008 om statistik over foretagsstrukturer (EUT L 97, 9.4.2008, s. 13).
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b) annat statligt stod, med avseende pd samma stodberittigande kostnader som helt eller delvis overlappar varandra,
och annat stod utan identifierbara stodberittigande kostnader, endast om kumuleringen inte leder till att den
hogsta tilldtna stodniva eller det hogsta stodbelopp som galler for detta stod enligt detta avsnitt Gverskrids.

34.  Unionsfinansiering som forvaltas centralt av kommissionen och inte stdr direkt eller indirekt under medlemsstatens
kontroll utgér inte statligt stod. Om sddan unionsfinansiering kombineras med statligt stéd beaktas endast det
statliga stodet ndr det faststalls om troskelvdrdena for anmilan och de hogsta tillitna stodnivderna f6ljs, under
forutsittning att det totala beloppet for den offentliga finansiering som beviljats f6r samma stodberittigande
kostnad inte 6verstiger den eller de hogsta stodnivier som foreskrivs i de tillimpliga reglerna i unionslagstiftningen.

35.  Stod far inte kumuleras med stod av mindre betydelse avseende samma stodberittigande kostnader, om en siddan
kumulering skulle medfora en stodnivd som Gverstiger den hogsta tilldtna stodniva som faststalls i detta avsnitt.

36.  Varaktigheten for stodordningar enligt vilka stodet beviljas far inte vara lingre 4n giltighetstiden for dessa riktlinjer
(2021-2030).

3.2 Stod i samband med valfri gratis tilldelning av utslippsritter under en 6vergingsperiod for
modernisering av elproduktionen

37.  Statligt stod i samband med valfri gratis tilldelning av utslappsritter under en 6vergéngsperiod for modernisering av
elproduktionen, i enlighet med artikel 10c i direktiv 2003/87[EG, ir forenligt med den inre marknaden i den mening
som avses i artikel 107.3 ¢ i fordraget om foljande villkor dr uppfyllda:

38.  Stodets syfte mdste vara modernisering, diversifiering och hallbar omstillning av energisektorn. De investeringar
som fir stod mdste vara forenliga med omstillningen till en siker och héllbar koldioxidsndl ekonomi,
malsittningarna for unionens ram for klimat- och energipolitiken fram till 2030, den europeiska grona given och
uppndendet av de langsiktiga mal som anges i Parisavtalet.

39.  Om en investering medfor ytterligare elproduktionskapacitet médste den berérda operatoren dven visa att den eller en
annan associerad operator, senast vid idrifttagningen av den ytterligare kapaciteten, har avvecklat en motsvarande
mangd elproduktionskapacitet med hogre utsldppsintensitet.

40.  Stodet ar forenligt med den inre marknaden endast om det har en stimulanseffekt. En stimulanseffekt uppstdr om
stodet formar stodmottagaren att dndra sitt beteende, en beteendeforindring som denne inte skulle ha gjort utan
stodet. Stodet far inte subventionera kostnader for en verksamhet vilka foretaget i alla hindelser skulle adra sig och
far inte kompensera for den normala affirsrisken vid ekonomisk verksamhet.

41. Nir den behoriga myndigheten tar emot en ansdkan om stod mdste den kontrollera att stodet skulle ha den
erforderliga stimulanseffekten.

42.  Stod kan betalas ut i form av tilldelningar av utslappsritter till verksamhetsutévare endast om det kan visas att en
investering som valts ut i enlighet med reglerna i ett konkurrensutsatt anbudsforfarande har genomforts.

43.  For projekt med en total investering avseende ett belopp pd mer 4n 12,5 miljoner euro, fir stod beviljas endast pd
grundval av ett konkurrensutsatt anbudsforfarande, vilket ska genomforas i en eller flera omgéngar under perioden
2021-2030. Detta konkurrensutsatta anbudsf6rfarande ska

a) vara forenligt med principerna om oppenhet, icke-diskriminering, likabehandling och sund ekonomisk
forvaltning,

b) sikerstilla att endast sddana projekt som bidrar till diversifiering av energimixen och leveranskillorna, den
nédvindiga omstruktureringen, miljéuppgradering och anpassning av infrastruktur, ren teknik, sdsom teknik for
fornybar energi, eller modernisering av sektorn for energiproduktion, till exempel effektiv och hallbar fjarrvirme,
sektorn for energioverforing och sektorn for energidistribution r berittigade att delta,



25.9.2020 Europeiska unionens officiella tidning C 31713

c) faststilla tydliga, objektiva, 6ppna och icke-diskriminerande urvalskriterier for rangordning av projekt, for att se
till att endast sddana projekt viljs ut som

i) pd grundval av en kostnads—nyttoanalys sikerstiller positiva nettovinster i form av minskade utslipp och
leder till en forutbestimd avsevard minskning av koldioxidutslippen, med beaktande av projektets storlek,

ii) 4r kompletterande, uppenbart svarar mot behov av ersittning eller modernisering och inte leder till en
marknadsdriven okning av efterfrdgan pa energi,

iii) ger bast valuta for pengarna,

iv) inte bidrar till eller forbittrar den ekonomiska barkraften i mycket utslippsintensiv elproduktion eller okar
beroendet av utsldppsintensiva fossila brinslen.

44.  For projekt med en total investering till ett virde av mindre 4n 12,5 miljoner euro kan stod beviljas utan ett
konkurrensutsatt anbudsforfarande. Urvalet av projekt mdste i detta fall grundas pa objektiva och 6ppna kriterier.
Resultaten av urvalsforfarandet maste offentliggoras sd att allmédnheten fir mojlighet att yttra sig. Om fler 4n en
investering utfors inom en och samma anldggning méste investeringarna bedomas som en helhet for att faststilla
huruvida troskelvirdet pd 12,5 miljoner euro har overskridits, sdvida inte dessa investeringar ar tekniskt eller
finansiellt hillbara oberoende av varandra.

45.  Kommissionen kommer att anse att stddet dr proportionellt om stddnivan inte Gverstiger 70 % av de relevanta
kostnaderna for investeringen. Alla siffror som anvinds mdste avse situationen fore skatt eller avdrag for andra
avgifter. Om stodet beviljas i ndgon annan form dn som bidrag méste stodbeloppet vara den virdemassiga bidragsek-
vivalenten. Stod som betalas ut i flera delar ska berdknas utifrdn det totala kapitalvirde det har ndr den forsta
delbetalningen beviljas och enligt kommissionens relevanta referensrdnta for diskontering av virdet Gver tiden.
Stodnivan beraknas per stddmottagare.

46.  Stodet far inte paverka handeln i negativ riktning i en omfattning som strider mot det gemensamma intresset, i
synnerhet om stodet koncentreras till ett begrinsat antal stddmottagare eller om det dr sannolikt att stodet kommer
att forstirka stodmottagarnas stillning pd marknaden (pd koncernnivd).

47.  Stodet fr kumuleras med
a) annat statligt stod med avseende pa olika identifierbara stodberittigande kostnader,

b) annat statligt stod, med avseende pd samma stodberittigande kostnader som helt eller delvis 6verlappar varandra,
och annat stod utan identifierbara stodberittigande kostnader, endast om kumuleringen inte leder till att den
hogsta tilldtna stodniva eller det hogsta stodbelopp som giller for detta stod enligt detta avsnitt overskrids.

48.  Stod kan beviljas samtidigt enligt flera stodordningar eller kumuleras med stdd for sirskilda dandamal, forutsatt att
det totala beloppet av statligt stod for en verksamhet eller ett projekt inte dverskrider de stodtak som foreskrivs i
detta avsnitt. Unionsfinansiering som forvaltas centralt av kommissionen och som inte direkt eller indirekt star
under en medlemsstats kontroll utgér inte statligt stéd. Om sddan unionsfinansiering kombineras med statligt stod
beaktas endast det statliga stodet nir det faststills om troskelvirdena for anmailan och de hogsta tillitna
stodnivderna foljs, under forutsittning att det totala beloppet for den offentliga finansiering som beviljats for samma
stodberittigande kostnad inte overstiger den eller de hogsta stodnivder som foreskrivs i de tillimpliga reglerna i
unionslagstiftningen.

49.  Stod far inte kumuleras med stod av mindre betydelse avseende samma stodberdttigande kostnader, om en sddan
kumulering skulle medfora en stddniva som 6verstiger den hogsta tilldtna stodnivé som faststalls i detta avsnitt.

50.  Varaktigheten for stddordningar enligt vilka stodet beviljas fir inte vara lingre 4n giltighetstiden for dessa riktlinjer
(2021-2030).
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4. UTVARDERING

51. For att ytterligare sdkerstilla att snedvridningen av konkurrensen begrinsas fir kommissionen kriva att vissa
stodordningar gors foremdl for en efterhandsutvdrdering. Utvirderingar kommer att beh6va genomforas for
stodordningar dir risken for snedvridning av konkurrensen dr sirskilt stor, dvs. stodordningar som kan riskera att
begrinsa eller snedvrida konkurrensen mérkbart om deras genomforande inte granskas i god tid.

52.  Med hidnsyn till syftet med utvirderingen och for att inte ldgga en oproportionerligt stor borda pd medlemsstaterna
och pd mindre stodprojekt, krivs utvirdering endast for stddordningar som har en stor stodbudget, innehaller
nydanande egenskaper eller forutser betydande fordndringar ndr det giller marknader, teknik och lagstiftning.
Utvirderingen madste utforas av en oberoende expert frin den stddbeviljande myndigheten pd grundval av en
gemensam metod som tillhandahédlls av kommissionen. Den madste offentliggoras. Medlemsstaten maste
tillsammans med stodordningen anmala ett utkast till utvirderingsplan, som kommer att ingd i kommissionens
bedémning av stodordningen.

53.  Utvérderingen mdste limnas till kommissionen i god tid sd att det kan bedomas om stodordningen kan forlingas,
och under alla omstandigheter dd stodordningen I6per ut. Den exakta omfattningen av och reglerna/kraven for varje
utvirdering kommer att faststallas i beslutet om godkinnande av stodétgarden. Resultaten av utvirderingen mdste
beaktas i varje senare stodtgird med liknande syfte.

5. ENERGIBESIKTNINGAR OCH ENERGILEDNINGSSYSTEM

54.  For stod som omfattas av avsnitt 3.1 dtar sig medlemsstaterna att kontrollera att stodmottagaren iakttar skyldigheten
att utfora en energibesiktning i den mening som avses i artikel 8 i Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/
EU (%), antingen som en fristdende energibesiktning eller inom ramen for ett certifierat energiledningssystem eller
miljoforvaltningssystem, till exempel EU:s miljolednings- och miljorevisionsordning (Emas) (V).

55. Medlemsstaterna dtar sig ocksd att Gvervaka att stodmottagare som omfattas av skyldigheten att utfora en
energibesiktning enligt artikel 8.4 i direktiv 2012/27/EU kommer att

a) genomfora rekommendationer i besiktningsrapporten, i den man &terbetalningstiden for de relevanta
investeringarna inte Gverstiger 3 dr och kostnaderna for deras investeringar dr proportionerliga, eller alternativt

b) minska koldioxidavtrycken av sin elférbrukning, sd att minst 30 % av elforbrukningen ticks av koldioxidfria
killor, eller alternativt

¢) investera en betydande andel pd minst 50 % av stodbeloppet i projekt som leder till att anldggningens utslipp av
vixthusgaser minskar visentligt och ligger betydligt under det tillimpliga riktméarke som anvinds for gratis
tilldelning i EU:s utsldppshandelssystem.

6. OPPENHET

56. Medlemsstaterna maste se till att foljande information offentliggors pd kommissionens modul for
stodtransparens (**) eller pd en 6vergripande webbplats for statligt stod pé nationell eller regional niva:

a) Den fullstindiga texten till den godkdnda stodordningen eller till beslutet om beviljande av individuellt stéd och
dess genomforandebestimmelser, eller en lank till densamma.

b) Namn pd den eller de beviljande myndigheterna.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012 om energieffektivitet, om dndring av direktiven 2009/
125/EG och 2010/30/EU och om upphivande av direktiven 2004/8/EG och 2006/32/EG (EUT L 315, 14.11.2012, s. 1).

(") Férordning (EG) nr 1221/2009 om frivilligt deltagande for organisationer i gemenskapens miljolednings- och miljorevisionsordning
(Emas) (EUT L 342 22.12.2009, s. 1).

(**) https:/[webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=sv.
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57.

58.

59.

60.

61.

) Varje stodmottagares namn och identifikationskod, utom affirshemligheter och andra konfidentiella uppgifter i
vederborligen motiverade fall och med forbehdll for kommissionens godkinnande i enlighet med
kommissionens meddelande om tystnadsplikt vid beslut om statligt stod (*?).

d) Stodinstrumentet (%), stodinslaget och, om det inte dr samma, det nominella stodbelopp, uttryckt i heltal i
nationell valuta (*'), som beviljas varje stddmottagare.

¢) Datum for beviljande (**) och datum f6r offentliggérande.

f) Typ av foretag (litet eller medelstort foretag/stort foretag).

g) Den region dir stodmottagaren ar lokaliserad (pd Nuts 2-niva eller lagre).

h) Den ekonomiska sektor inom vilken stédmottagaren har sin huvudsakliga verksamhet (pd Nace-gruppniva).

i) Stodets syfte.

Detta krav giller beviljade individuella stod som Gverstiger 500 000 euro.

Informationen madste offentliggoras ndr beslutet om att bevilja stod har fattats, sparas i minst tio dr och vara
tillganglig for allmdnheten utan begransningar ().

7. RAPPORTERING OCH OVERVAKNING

Medlemsstaterna madste i enlighet med ridets forordning (EU) 2015/1589 (*) och kommissionens foérordning (EG) nr
794/2004 (¥) ge in drliga rapporter till kommissionen.

Utover de krav som anges i dessa forordningar méste medlemsstaterna ta med foljande information i sina arliga
rapporter, genom anvindning av det standardformuldr som kommissionen tillhandahaller:

a) Namnet pé varje stodmottagare och de understddda anldggningar denne dger.

b) Den eller de sektorer dir varje stodmottagare dr verksam (angivet med Nace-kod 4).

¢) Det ér for vilket stodet beviljas och det &r dé det betalas.

d) Den faktiska produktionen for varje understodd anldggning inom den relevanta sektorn.

¢) Den faktiska elférbrukningen for varje understddd anliggning (om stod ges genom anvindning av ett
reservriktmirke for elforbrukning).

f) Det forwardpris som anvinds for att berdkna stodbeloppet per stodmottagare.
g) Stodnivan.

h) Den nationella koldioxidutsldppsfaktorn.

Medlemsstaterna mdste sikerstilla att detaljerade register fors over alla dtgiarder som innefattar beviljande av stod.
Dessa register maste innehdlla all den information som kravs for att man ska kunna faststilla att de tillimpliga
villkoren rérande stodberittigande kostnader och hogsta tillitna stodnivder har iakttagits. Dessa register mdste
bevaras i tio dr frdn den dag da stodet beviljas och ges till kommissionen pé begéran.

C(2003) 4582 (EUT C 297, 9.12.2003, s. 6).

Bidrag/Rintesubvention, lan/forskott med Aaterbetalningsskyldighet/bidrag som ska dterbetalas, garanti, skatteforman eller
skattebefrielse, riskfinansiering, annat (specificera). Om stodet beviljas genom flera stodinstrument madste stodbeloppet anges per
instrument.

Bruttobidragsekvivalent. Vid driftstod kan det drliga stodbeloppet per stodmottagare tillhandahéllas.

Det datum da stodmottagaren far laglig ritt att ta emot stodet enligt tillimplig nationell lagstiftning.

Denna information maste offentliggoras inom sex manader frin och med dagen for beviljandet. Vad giller otillborligt stod kommer
det att dligga medlemsstaterna att sikerstilla offentliggorande av denna information i efterhand, inom sex ménader frén det datum da
kommissionen fattade sitt beslut. Informationen méste vara tillginglig i ett format som mojliggor sokning och utdrag av uppgifter och
som dr latt att offentliggora pé internet, till exempel i formaten XML eller CSV.

EUT L 248, 24.9.2015, 5. 9.

EUT L 140, 30.4.2004, s. 1.
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62. Under ett dr dd budgeten for de stodordningar som avses i avsnitt 3.1 overstiger 25 % av inkomsterna fran
auktionering av utsldppsritter, mdste den berérda medlemsstaten offentliggéra en rapport dir den i enlighet med
artikel 10a.6 i direktiv 2003/87 [EG anger skilen till att detta belopp 6verskrids. Rapporten maste innehdlla relevant
information om elpriserna for storre industriella forbrukare som drar nytta av ordningen, utan att kraven pé skydd
av konfidentiell information &sidositts. Rapporten méste dven innehdlla information om huruvida man
vederborligen har beaktat andra dtgirder for att pd ett hallbart sitt sinka de indirekta koldioxidkostnaderna pa
medelléng till lang sikt.

63.  Elproducenter och nitoperatorer som tilldelats stod som omfattas av avsnitt 3.2 mdste senast den 28 februari varje ar
rapportera om genomforandet av sina utvalda investeringar, inbegripet balansrikningen mellan gratis tilldelning och
investeringsutgifter som uppkommit samt vilka slags investeringar som fatt stod.

8. TILLAMPNINGSPERIOD OCH OVERSYN

64. Dessa riktlinjer ersitter de riktlinjer for vissa statliga stoddtgdrder inom ramen for systemet for handel med
utsldppsratter for vixthusgaser efter 2012 som offentliggjordes den 5 juni 2012 (*), frdn och med den 1 januari
2021.

65. Kommissionen kommer att tillimpa principerna i dessa riktlinjer frdn och med den 1 januari 2021 till och med den
31 december 2030.

66. Kommissionen kommer att tillimpa principerna i dessa riktlinjer pa alla anmalda stodatgarder den har att fatta
beslut om, frin och med den 1 januari 2021, dven om projekten anmaldes fore offentliggorandet. Olagligt stod
kommer att bedomas enligt de regler som var tillimpliga det datum da stodet beviljades i enlighet med
kommissionens tillkinnagivande om vilka regler som dr tillimpliga for att avgéra om ett statligt stod dr olagligt (¥).

67.  Kommissionen kommer att anpassa dessa riktlinjer for att uppdatera effektivitetsriktmarkena for elférbrukning, de
geografiska omrddena och koldioxidutslappsfaktorerna ar 2025. Ar 2025 kommer kommissionen ocksd att
bedéma om ytterligare uppgifter finns tillgingliga som gor det mojligt att forbdttra den metod som anvands for att
berdkna koldioxidutsldppsfaktorerna, i enlighet med vad som beskrivs i bilaga III, dvs. for att beakta den allt
viktigare prissittande roll som klimatneutral teknik spelar pd unionens elmarknader och slutsatserna fran de
bedomningar som anmilts till kommissionen i enlighet med punkt 15.11. Medlemsstaterna kan dirfor behova
anpassa sina respektive ordningar for att bringa dem i 6verensstimmelse med de anpassade riktlinjerna.

68. Kommissionen kan nir som helst besluta att se over eller anpassa dessa riktlinjer om det skulle vara nédvindigt av
konkurrenspolitiska skl eller for att ta hidnsyn till annan unionspolitik, internationella dtaganden eller visentlig
utveckling pd marknaden. Medlemsstaterna kan behova anpassa sina respektive ordningar for att bringa dem i
overensstimmelse med de anpassade riktlinjerna.

() EUT C 158, 5.6.2012, s. 4.
() EGT C 119, 22.5.2002, 5. 22.
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BILAGA 1
Sektorer som anses vara utsatta for en verklig risk for koldioxidlickage till f6ljd av indirekta
utslippskostnader
Nace-kod Beskrivning
1. 14.11 Tillverkning av laderklader
2. 24.42 Aluminiumtillverkning
3. 20.13 Tillverkning av andra oorganiska baskemikalier
4. 24.43 Framstillning av bly, zink och tenn
5. 17.11 Massatillverkning
6. 17.12 Pappers- och papptillverkning
7. 24.10 Framstillning av jarn och stal samt ferrolegeringar
8. 19.20 Tillverkning av produkter av raffinerad petroleum
9. 24.44 Framstillning av koppar
10. | 24.45 Framstillning av andra metaller
11. Foljande delsektorer inom sektorn basplastframstillning (20.16):
20.16.40.15 Polyeten, i obearbetad form
12. Alla produktkategorier i sektorn gjutning av jarn (24.51)
13. Foljande delsektorer inom sektorn tillverkning av glasfiber (23.14):
23.14.12.10 Glasfibermattor
23.14.12.30 Tunna dukar av glasfibrer
14. Foljande delsektorer inom sektorn industrigasframstillning (20.11):
20.11.11.50 Vite
20.11.12.90 Oorganiska syreforeningar av ickemetaller
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BILAGA II

Effektivitetsriktmirken for elforbrukning for produkter som omfattas av Nace-koderna i bilaga I
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BILAGA III

Maximala regionala koldioxidutslippsfaktorer i olika geografiska omriden (tCO,/MWh)

Omrdden

Tillimplig koldioxidutslappsfaktor

Adriatiska regionen

Kroatien, Slovenien

Iberiska regionen

Spanien, Portugal

Ostersjoregionen

Lettland, Litauen och Estland

Regionen Centrala Visteuropa

Osterrike, Tyskland och Luxemburg

Nordiska regionen

Sverige, Finland

Tjeckien, Slovakien

Tjeckien, Slovakien

Belgien

Bulgarien

Danmark

Irland

Grekland

Frankrike

Italien

Cypern

Ungern

Malta

Nederlinderna

Polen

Rumdinien

[.]
[.]
[-]
[-]
[.]
[-]
[]
[.]
[.]
[.]
[.]
[.]
[.]
[-]
[]
[.]
[-]
[-]
[.]
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1\
(Upplysningar)
UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN
Eurons vixelkurs (')
24 september 2020
(2020/C 317/05)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

uUsD US-dollar 1,1645 CAD  kanadensisk dollar 1,5600
JPY japansk yen 122,73 HKD  Hongkongdollar 9,0250
DKK dansk krona 7 4425 NZD  nyzeelindsk dollar 1,7847
GBP pund sterling 091228 | SGD  singaporiansk dollar 1,6029
SEK svensk krona 10,5793 KRW  sydkoreansk won 1367,55
CHE schweizisk franc 10772 ZAR  sydafrikansk rand 19,8675

CNY  kinesisk yuan renminbi 7,9527
ISK islindsk krona 161,80

HRK  kroatisk kuna 7,5530
NOK norsk krona 11,1023

IDR indonesisk rupiah 17 339,41
BGN bulgarisk lev 1,9558

MYR  malaysisk ringgit 4,8542
CZK tjeckisk koruna 27,015 o

PHP  filippinsk peso 56,547
HUF ungersk forint 364,45 RUB  rysk rubel 89.8713
PIN. polsk zloty 45293 | THR  thailindsk baht 36,821
RON ruménsk leu 4,8755 BRL brasiliansk real 6,4935
TRY turkisk lira 8,8851 | MXN  mexikansk peso 26,1062
AUD australisk dollar 1,6539 INR indisk rupie 86,1145

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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REVISIONSRATTEN

Sarskild rapport 19/2020

Digitalisering av den europeiska industrin: ett ambitiost initiativ vars framgdng ir beroende av EU:s,
regeringarnas och foretagens fortsatta engagemang

(2020/C 317/06)

Europeiska revisionsritten meddelar hirmed att sirskild rapport 19/2020, Digitalisering av den europeiska industrin: ett
ambitiost initiativ vars framgdng dr beroende av EU:s, regeringarnas och foretagens fortsatta engagemang, just har offentliggjorts.

Rapporten finns pé Europeiska revisionsrittens webbplats (http://eca.europa.eu).



http://eca.europa.eu
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v

(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.9928 — QuattroR/HGM/Burgo)

Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande

(Text av betydelse for EES)

(2020/C 317/07)

1.  Europeiska kommissionen mottog den 17 september 2020 en anmilan av en foreslagen koncentration i enlighet med
artikel 4 och till f6ljd av ett hanskjutande i enlighet med artikel 4.5 i rddets férordning (EG) nr 139/2004 (!).

Denna anmalan beror f6ljande foretag:

— QuattroR SGR S.p.A. (QuattroR, Italien),

— Holding Gruppo Marchi S.p.A (HGM, Italien),
— Burgo Group S.p.A. (Burgo, Italien).

QuattroR och HGM forvirvar, pa det sitt som avses i artikel 3.1 b och 3.4 i koncentrationsforordningen, gemensam
kontroll 6ver Burgo.

Koncentrationen genomfors genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— QuattroR: ett forvaltningsbolag som har fokus pa att investera i och aterlansera italienska foretag med en gedigen
marknad och gedigna industriella grundférutsittningar vilka behover nya resurser for tillvixt eller som stér infor en
tillfallig finansiell obalans,

— HGM: ett holdingbolag som bland annat kontrollerar Palladio Group S.p.A., ett italienskt foretag verksamt inom
tillverkning och forsiljning av kartonger, broschyrer, hiften, sjalvhiftande etiketter samt premiumforpackningar, och
som for ndrvarande dger en kontrollerande andel i Burgo,

— Burgo: en tillverkare av pappersmassa och papper, verksam inom tillverkning av i) bestruket grafiskt papper,
huvudsakligen for tidskrifter och tidningspapper av olika kvaliteter (bestruket papper frdn mekanisk massa och
bestruket papper frdn trifri massa), i) obestruket grafiskt papper, huvudsakligen for bocker och pappersvaror
(obestruket papper fran trafri massa), iii) kortfibermassa, av vilken den storsta andelen anvinds for intern produktion
av grafiskt papper, iv) specialpapper, frimst for forpackning och mirkning for slutanvandning, och v) dtervunnen
forpackningspapp, vilken anvinds av montorer av bruna kartonger.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmilda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsférordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handldggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med kommissionens
tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt rddets férordning (EG)
nr 139/2004 ().

(") EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsférordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den féreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor alltid
anges:

M.9928 — QuattroR/HGM/Burgo

Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adress:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bryssel
BELGIEN
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Forhandsanmilan av en koncentration

(Arende M.9962 — Mylan/Aspen’s EU Thrombosis Business)

(Text av betydelse for EES)

(2020/C 317/08)

1.  Europeiska kommissionen mottog den 17 september 2020 en anmilan av en foreslagen koncentration i enlighet med
artikel 4 i radets forordning (EG) nr 139/2004 ().

Denna anmadlan beror f6ljande foretag:
— Mylan Ireland Limited (Mylan, Irland).
— Aspen’s EU Thrombosis Business (mdlforetaget, Mauritius), som tillhor koncernen Aspen Pharmacare Holdings LTD.

Mylan forvarvar, pd det sitt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsférordningen, ensam kontroll over hela malforetaget.
Koncentrationen genomférs genom forvirv av tillgdngar.

2. De berorda foretagen bedriver f6ljande affirsverksamhet:

— Mylan utvecklar, beviljar licens for, tillverkar, marknadsfor och distribuerar generiska likemedel, varumirkta generiska
lakemedel och specialtillverkade likemedel utover receptfria lakemedel och hilsovardsprodukter till konsumenter.

— Maélforetaget omfattar vissa marknadsforingsrittigheter och tillhérande immateriella rittigheter for Aspens
antitrombotiska produkter inom EES, nimligen molekylerna Nadroparin (varumirkesnamnen Fraxiparine och
Fraxodi), Fondaparinux (varumirkesnamnet Arixtra), Certoparin (varumirkesnamnet Mono Embolex) och Danaparoid
(varumirkesnamnet Orgaran).

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmilda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsférordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den féreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor alltid
anges:

M.9962 — Mylan/Aspen’s EU Thrombosis Business

Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu

Fax +32 22964301

Adress:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsférordningen).
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OVRIGA AKTER

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Offentliggérande av en ansokan om godkinnande av en dndring, som inte dr en mindre indring, av
en produktspecifikation i enlighet med artikel 50.2 a i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel

(2020/C 317/09)

I enlighet med artikel 51 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1151/2012 (') ges rétt att gora invandningar
inom tre manader fran dagen for detta offentliggdrande.

ANSOKAN OM GODKANNANDE AV EN ANDRING AV PRODUKTSPECIFIKATIONEN FOR SKYDDADE URSPRUNGSBETECKNINGAR
ELLER SKYDDADE GEOGRAFISKA BETECKNINGAR SOM INTE AR EN MINDRE ANDRING

Ansokan om godkinnande av en dndring i enlighet med artikel 53.2 forsta stycket i forordning (EU) nr 1151/2012
”STELVIO”[”STILFSER”
EU-nr: PDO-IT-0255-AMO02 - 10 januari 2020
SUB (X) SGB ()

1. Ansokande grupp och berittigat intresse
Consorzio del Formaggio Stelvio [sammanslutningen for osten Stelvio], Via Innsbruck 43, 39 100 Bolzano, Italien.

Tfn 0474 570113; fax 0474 570177. Ovannimnda sammanslutning uppfyller kraven i artikel 13.1 i
ministerdekretet av den 28 november 2017.

2. Medlemsstat eller tredjeland

Italien

3. Rubrik i produktspecifikationen som berérs av dndringen (indringarna)

O

Produktens namn

X

Produktbeskrivning

Geografiskt omrade

o d

Bevis pa ursprung

X

Produktionsmetod

Samband

o d

Mirkning

O Annat [specificera]

() EUTL 343,14.12.2012,s. 1.
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4. Typ av dndringar

Andring av produktspecifikationen for en registrerad SUB eller SGB som inte kan anses som en mindre dndring
i enlighet med artikel 53.2 tredje stycket i férordning (EU) nr 1151/2012.

O Andring av produktspecifikationen for en registrerad SUB eller SGB, for vilken det inte har offentliggjorts nigot
sammanfattande dokumentet (eller motsvarande), som inte kan anses som en mindre dndring i enlighet med
artikel 53.2 tredje stycket i férordning (EU) nr 1151/2012.

5. Andringar

Produktbeskrivning

Andringen giller artikel 5 i produktspecifikationen och avsnitt 3.2 i det sammanfattande dokumentet och
inbegriper inkludering av specifika metoder for att bereda de produkter som 4r avsedda att skéras i bitar.

Dirmed laggs f6ljande till i slutet av artikel 5 i produktspecifikationen (Den firdiga produktens egenskaper) och i
avsnitt 3.2 i det sammanfattande dokumentet.

"For att begransa bearbetningsavfall, mot bakgrund av ovanndmnda vikt- och hojdkrav, far ost med beteckningen
‘Stelvio’['Stilfser’ framstillas i andra former dn cylindriska, men bara om produkten 4r avsedd att fardigforpackas
(skivas, tirnas, rivas).”

Andringen giller alltsd produktens form. Det 4r bara ost som &r avsedd att skiras i bitar — som ska identifieras som
sddan nir den borjar bearbetas till en ost med skyddad ursprungsbeteckning (ndr den placeras i formen) — som inte
behover vara cylinderformad. Denna ost fir inte siljas sddan (som en hel ost) med den skyddade ursprungsbe-
teckningen, utan far saluforas forst ndr den har skurits i bitar och fardigforpackats.

Mojligheten att anvinda sig av en mer rationell form gor det mojligt att skidra produkten i bitar utan produktavfall
som inte kan motiveras ur teknisk eller kvalitativ synpunkt. Detta optimerar avkastningen och bearbetningsmoj-
ligheterna ndr mognadslagringen vil har slutforts i enlighet med produktspecifikationen. Inget av detta forsdmrar
de tekniska/kvalitativa egenskaperna hos "Stelvio”/"Stilfser”.

Produktionsmetod

— Andringen giller punkt 3.3.2 i artikel 3 i produktspecifikationen och avsnitt 3.3 i det sammanfattande
dokumentet.

Foljande mening laggs till i slutet av den del som ror kornas foder, enligt vad som krévs i kommissionens delegerade
forordning (EU) nr 6642014 av den 18 december 201 3:

“Foder fran platser utanfor det geografiska omradet far inte dverskrida 50 % av torrsubstansen i fodret pa drsbasis.”
Denna dndring ér ett fortydligande.

Farskt grds och lokalt foder, som 4r den andel av fodret som 4r smaltbart fiber, har en stor inverkan pa de kemiska,
sensoriska och organoleptiska egenskaperna hos den mjolk som anvinds vid framstéllningen och utgér dirmed en
betydande andel av torrsubstansen i fodret.

Vid sammansittningen av fodret till de kor som traditionellt anvinds for att framstilla mjolken ar det, i ett
bergsomrdde som inte limpar sig for odling av spannmal och oljevixter, nodvandigt att anvidnda koncentrat och
foder frdn platser utanfor det avgrinsade omradet. Fodret maste kompletteras for att garantera dess naringsmassiga
och fysiologiska virde och dven for att forebygga hilsoproblem.

Sadant foder mojliggor ett snabbt niringsintag, och erbjuder lattillgdnglig energi och protein for att kornas vdm ska
fungera normalt. Eftersom fodret enbart syftar till att fysiologiskt forbittra kornas vimfunktion har det nistan
ingen inverkan alls pd mjolkens organoleptiska egenskaper.
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Det dr darfor tillatet att anvinda majsensilage: torkat foder, korn, rdg, rdgvete, vete, havre och majs, i form av sjilva
produkterna, biprodukter eller, for de forsta fem, halm. Dessutom kan oljevixtfron anvindas liksom f6ljande
produkter och biprodukter av dem: soja (icke genetiskt modifierad), raps, linfro och solros, dven helt eller delvis
skalade, torkad betmassa, drav och torkade pressrester av dpple, betor, potatis, bryggerijist, melass, johannesbrod,
mejeriprodukter i pulverform, aminosyror och hogvirdiga proteiner som inte hdrror frdn proteolys samt
vegetabiliska fetter.

Den foreslagna dndringen gor endast punkten om fodret mer precis och har darfor ingen inverkan pa produktens
samband eller kvalitet.

— Andringen giller punkt 4.2.1 i artikel 4 i produktspecifikationen om rdmaterialets fetthalt och avsnitt 3.3 i det
sammanfattande dokumentet.

Dirmed kommer den nuvarande lydelsen:

”4.2.1. Minskning av fetthalten.

Mjolken, som eventuellt har rengjorts med hjilp av baktofugering, far skummas ndgot sé att fetthalten héller sig
mellan 3,45 och 3,60 %. Delvis avskumning av mjolken utfors med en skumsamlare.”

Att ersdttas med foljande:

"4.2.1. Minskning av fetthalten.

Mjolken, som eventuellt har renats med hjalp av baktofugering, far skummas nédgot sd att fetthalten héller sig
mellan 3,45 och 3,80 %. Delvis avskumning av mjolken utfors med en skumsamlare.”

Denna mindre dndring gor det mojligt att fa ett mer realistiskt spann for fetthalten, och ett som ligger inom det
faktiska intervall for fetthalten som erhélls (mellan 3,45 % och hogst 3,80 %, snarare dn 3,6 %), vilken gor att
fetthalten 6verensstimmer med 6vriga krav pa den lagrade osten.

— Andringen giller punkt 4.2.5 i artikel 4 i produktspecifikationen och avsnitt 3.3 i det sammanfattande
dokumentet och ror den typ av 16pe som anvinds.

Dirmed kommer den nuvarande lydelsen:

"Kalvlopet tillsdtts i den mjolk som bearbetas, mojligtvis ympad med mj6lksyrebakterier, inom 85 minuter ndr
blandningens temperatur ligger pd omkring 32-33 °C. Det enda koaguleringsenzym som far anvindas ar ope i
flytande form eller pulverform. Lopet ska framstillas med en traditionell metod, ha en styrka pd omkring
1:15 000 och bestér av cirka 75 % kymosin och 25 % pepsin. Det far inte innehélla koaguleringsmedel av ndgot
slag (t.ex. koaguleringsmedel av mikrobiologiskt ursprung), vara genetiskt modifierat eller innehalla genetiskt
modifierade koaguleringsenzymer.”

Att ersittas med foljande:

"Kalvlopet, eller annat 16pe, dven frén vixtriket, tillsitts i den mjolk som bearbetas, mojligtvis ympad med
mjolksyrebakterier, inom 85 minuter nir blandningens temperatur ligger pa omkring 32-33 °C.

Det koaguleringsenzym som fir anvindas ska vara i flytande form eller pulverform. Lopet ska framstillas med en
traditionell metod, ha en styrka pd omkring 1:15 000 och bestér av cirka 75 % kymosin och 25 % pepsin. Lopet
far inte vara genetiskt modifierat eller innehalla genetiskt modifierade koaguleringsenzymer.”

Enligt den nuvarande produktspecifikationen fir bara kalvlope anvindas. Nufortiden tycks detta krav vara extremt
begrinsande och std i vdgen for den tekniska utveckling som under lingre tid har varit utmarkande for vissa
produkter i det avgrinsade omrédet, som hittills har varit uteslutna frén den skyddade ursprungsbeteckningen
trots att de har de faststillda egenskaperna och uppfyller samtliga kemiska och organoleptiska krav som stills pa
den lagrade osten.
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Denna utveckling kommer ocksd att gora det mojligt att tillfredsstilla konsumenternas allt mer skiftande krav.

SAMMANFATTANDE DOKUMENT
”STELVIO”[”STILFSER”
EU-nr: PDO-IT-0255-AM02 -10.1.2020
SUB (X) SGB ()

1. Namn

"Stelvio”|"Stilfser”

2. Medlemsstat eller tredjeland
Italien
3. Beskrivning av jordbruksprodukten eller livsmedlet

3.1 Produkttyp

Klass 1.3. Ost

3.2 Beskrivning av den produkt for vilken namnet i punkt 1 dr tillimpligt

Nir osten "Stelvio”["Stilfser” sdljs ska den ha lagrats i minst 60 dagar. Den ska vara cylinderformad med slita ytor,
med rita eller en aning konkava sidor. Dimensionerna ska vara foljande: vikt 8-10 kg; diameter: 34-38 cm; hojd:
8-11 cm. Fetthalten i forhéllande till torrsubstansen ska vara minst 50 % och fukthalten hogst 44 %. Skorpan ska
ha den typiska fargen, fran gul till brunorange. Ostmassan ska vara kompakt, mjuk och elastisk, mellan ljust gul
och halmgul, med oregelbundna sma till medelstora héligheter.

"Stelvio”["Stilfser” sdljs antingen hel eller i bitar och ska vara mérkt med etiketten for ursprungsbeteckningen nar
den saluférs.

For att begrinsa bearbetningsavfallet, mot bakgrund av ovannidmnda vikt- och héjdkrav, fér ost med beteckningen
"Stelvio”["Stilfser” framstéllas i andra former 4n cylindriska, men bara om produkten ar avsedd att fardigforpackas
(skivas, tdrnas, rivas).

3.3 Foder (endast for produkter av animaliskt ursprung) och ravaror (endast for bearbetade produkter)

Vid bete pa alpdngar ska kornas foder fraimst utgoras av farskt grds. Inne i ladugdrdarna bestdr basfédan, som de
ater fritt av, av hofoder och ensilage av gras som skordats i det avgransade omrédet, upp till 15 kg per djur.

Farskt gras och lokalt foder, som 4r den andel av fodret som ar smaltbart fiber, har en stor inverkan pa de kemiska,
sensoriska och organoleptiska egenskaperna hos den mjolk som anvinds vid framstéllningen och utgdr dirmed en
betydande andel (som inte understiger 50 %) av torrsubstansen i fodret.

Vid sammansittningen av fodret till de kor som traditionellt anvinds for att framstilla mjolken ar det, i ett
bergsomride som inte limpar sig for odling av spannmél och oljevixter, nddvindigt att anvinda koncentrat och
foder fran platser utanfor det avgransade omradet. Fodret mdste kompletteras for att garantera dess naringsmassiga
och fysiologiska virde och dven for att forebygga hilsoproblem.

Sadant foder mojliggor ett snabbt niringsintag, och erbjuder lattillgdnglig energi och protein for att kornas vdm ska
fungera normalt. Eftersom fodret enbart syftar till att fysiologiskt forbittra kornas vimfunktion har det nistan
ingen inverkan alls pd mjolkens organoleptiska egenskaper.
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Det 4r darfor tillatet att anvinda majsensilage: torkat foder, korn, rdg, rdgvete, vete, havre och majs, i form av sjilva
produkterna, biprodukter eller, for de forsta fem, halm. Dessutom kan oljevixtfron anvindas liksom f6ljande
produkter och biprodukter av dem: soja (icke genetiskt modifierad), raps, linfro och solros, dven helt eller delvis
skalade, torkad betmassa, drav och torkade pressrester av dpple, betor, potatis, bryggerijist, melass, johannesbrod,
mejeriprodukter i pulverform, aminosyror och hogvirdiga proteiner som inte hirror fran proteolys samt
vegetabiliska fetter.

Foder frdn platser utanfor det geografiska omradet far inte overskrida 50 % av torrsubstansen i fodret pa drsbasis.

"Stelvio”["Stilfser” tillverkas av komjolk fran det avgrinsade geografiska omrddet, frin kor som huvudsakligen
utfodras med foder som skordats i det omrddet och har en proteinhalt 6ver 3,10 %. Mjolken fir skummas ndgot sd
att fetthalten héller sig mellan 3,45 och 3,80 %.

3.4 Sarskilda steg i produktionsprocessen som mdste dga rum i det avgrinsade geografiska omrddet

Samtliga steg som beskrivs i produktspecifikationen och i detta dokument dger rum i det geografiska omréde som
avgransas i avsnitt 4 nedan, frdn uppfoédning av boskapen till mjolkning och uppsamling och bearbetning av
mjolken, ostframstillning och lagring.

3.5  Sarskilda regler for skivning, rivning, forpackning osv. av den produkt som det registrerade namnet avser

Hela ostar skirs i bitar efter det att markningen for den skyddade ursprungsbeteckningen har anbringats. "Stelvio”|
"Stilfser” far ocksa forpackas i bitar utanfor det avgrinsade geografiska omradet. Nar osten salufors i bitar ska den
vara mirkt med mdrkningen for ursprungsbeteckningen eller med en sjilvhiftande etikett som fists pa
forpackningen och/eller med en fortryckt plastfilm med den skyddade ursprungsbeteckningen.

3.6 Sarskilda regler for mdrkning av den produkt som det registrerade namnet avser

Nir ost av typen "Stelvio”["Stilfser” siljs hel ska den vara forsedd med markningen for ursprungsbeteckningen, som
far anbringas forst ndr produkten har mognadslagrats i 60 dagar. Markningen ska ocksd ange parti,
tillverkningsdatum och producentens namn. Produkten ska saluféras med mérkningen for ursprungsbeteckningen.
Den bestdr av orden "Stilfser-Stelvio” i roda bokstaver.

4. Kort beskrivning av det geografiska omradet

Det avgrinsade geografiska omradet for ost med beteckningen "Stelvio”["Stilfser”, dir alla steg i uppfodningen och
mjolkningen av boskapen, uppsamlingen och bearbetningen av mjolken samt ostframstillningen och lagringen
dger rum, utgors av foljande distrikt i den autonoma provinsen Bolzano: Val Venosta, Burgraviato, Salto-Sciliar, Val
Pusteria, Val dIsarco, kommunen Bolzano. Detta omrdde innefattar 84 kommuners folkrikningsdistrikt och
administrativa territorium.

5. Samband med det geografiska omridet

Osten "Stelvio”["Stilfser” framstlls traditionellt i det omrdde som avgrinsas i avsnitt 4 och har genom drens lopp
behallit de specifika egenskaper som den féir tack vare den alpina miljon i bergsomrddet "Stelvio”/"Stilfser”, som ar
det huvudsakliga produktionsomrddet och ddrmed gett osten dess namn. De homogena klimatférhéllandena och
jordarna i det alpina omradet Alto Adige paverkar kvaliteten hos det foder som utgér boskapens huvudsakliga
ndring, och dirmed ocksé den ost som tillverkas i omradet av mjolken.

I vissa historiska texter beskrivs alpingarnas gris (marbl och madaun), som de bist limpade for att forbittra
mjolkens kvalitet. De speciella miljo- och klimatforhéllandena i det avgrinsade geografiska omridet hianger
samman med dess bergiga karaktdr. Hir har det alltid funnits anldggningar for boskapsuppfodning (masi) pa
mellan 500 och 2 000 meters hojd. Dessa forhéllanden samverkar med den lokala mikroflorans inverkan under
mognadslagringen. De unika miljofaktorerna och tillverkningstraditionens utveckling genom &ren bidrar till att ge
ost med den skyddade ursprungsbeteckningen "Stelvio”["Stilfser” sarskilda egenskaper som gor den till en unik,
sdrpraglad produkt med tydliga lokala sdrdrag.
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Vid sidan av de egenskaper som beskrivs i avsnitt 3.2 har produkten vissa synnerligen unika sirdrag som kan
sammanfattas enligt foljande:

— Skorpans firg: varierar fran gulorange till brunorange.
— Smak: aromatisk och utpriglad, ibland skarp.
— Fetthalt i torrsubstansen: 50 % eller mer.

Den naturliga mognadslagringen av osten har vissa unika sirdrag som hjilper till att ge osten en omisskinnlig
smak. Detta beror pa det firska grds som korna ater nir de gar pd bete i bergen (inne i ladugdrdarna bestar fodan
av hofoder och ensilage av grds som skordats i det avgransade omrddet), att man uteslutande anvinder sig av mjolk
frn dessa kor som framstills i det avgrinsade omradet, med sina sirskilda bergs- och jordegenskaper, liksom
sirdragen hos de specifika alpingarna och den inhemska mikroflora som anvinds under bearbetningen, som
utgors av olika aeroba bakteriestammar. Dessa faktorer dr avgorande for sdvil skorpans firg som produktens
omisskdnnliga smak och arom. Kornas foda bidrar dessutom sammantaget till den relativt hoga fetthalten i
forhallande till torrsubstansen.

Ovanstdende faktorer kan sparas i historiska killor som daterar sig till sen medeltid, och de har forstirkts genom
sedvinjor och traditionella lokala institutioner som maso-gérdar. Detta framgdr av ett dokument som beskriver
produkten och dess produktionsprocess vid en ostfabrik i Stilf (Stelvio) 1914. Allt detta har gett upphov till
betydande ekonomisk verksamhet i hela det geografiska omréadet. Genom produktspecifikationen regleras denna
verksamhet genom att det for bdde boskapsuppfodare och bearbetningsforetag infors krav som ska dokumenteras
med hjilp av sirskilda uppgifter och register, system for identifiering av varje enskild aktor i omrédet och sirskild
dokumentation av bearbetning, produktion och tilldelning av ritten att anvinda beteckningen.

Hinvisning till offentliggorandet av produktspecifikationen
(artikel 6.1 andra stycket i denna forordning)

Den konsoliderade versionen av produktspecifikationen finns pa foljande webbadress: http:/[www.politicheagricole.it/flex/
cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

eller
kan ocksé nds direkt frén startsidan pd webbplatsen for ministeriet for jordbruks-, livsmedels- och skogsbrukspolitik (www.

politicheagricole.it). Klicka pa "Prodotti DOP IGP” (langst upp till hoger pd skdrmen) och sedan pa "Prodotti DOP IGP STG”
(till vinster pa skdrmen) och darefter pé "Disciplinari di Produzione all'esame dell'UE”.


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
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Offentliggorande av en ans6kan om registrering av ett namn i enlighet med artikel 50.2 a i
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for
jordbruksprodukter och livsmedel

(2020/C 317/10)

I enlighet med artikel 51 i Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 1151/2012 (') ges ritt att gora invindningar
inom tre médnader frdn dagen for detta offentliggorande.

SAMMANFATTANDE DOKUMENT
”CESKY MODRY MAK”
EU-nr: PGI-CZ-02236 — 3 november 2016
SUB () SGB (X)

1. Namn

"Cesky modry mak”

2. Medlemsstat eller tredjeland

Tjeckien

3. Beskrivning av jordbruksprodukten eller livsmedlet

3.1 Produkttyp
Klass 1.8: Ovriga produkter i bilaga I till férdraget (kryddor etc.)

3.2 Beskrivning av den produkt for vilken namnet i punkt 1 dr tillampligt

Den skyddade geografiska beteckningen "Cesky modry mék” ar avsedd for fron av den ettdriga bla vallmon (Papaver
somniferum L.) som uppfyller kraven for anvindning som livsmedel i enlighet med de kvalitetsspecifikationer som
anges i detta dokument.

Produkten som omfattas av den skyddade geografiska beteckningen "Cesky modry mék” 4r avsedd for anvindning i
livsmedel och méste vid utsldppandet for konsumtion av slutkonsumenten uppvisa foljande kdnnetecken:

Fysiska och organoleptiska egenskaper.

Utseende: njurformat fr, omkring 1 mm ldngt, gropigt pé ytan i sexkantiga hack som avgrinsas av litt utstickande
ribbor, friskt, oskadat, moget, lampligt for lagring.

Farg: ljust, himmelsblatt till blagratt.

Smak: s6t, med en ldtt bitter ton.

Arom: sdregen, typisk for "Cesky modry mak”, utsokt och behaglig.
Konsistens: fritt flodande, utan klumpar.

Kemiska uppgifter och uppgifter om niringsvarde:

Genomsnittliga ndringsvirdesuppgifter per 100 g "Cesky modry mak”-vallmofrén (utvalda):
kalcium 1 402 mg

koppar 2,20 mg

fett 45,80 g

zink 10 mg

niacin 0,99 mg

magnesium 333 mg

() EUTL 343,14.12.2012,s. 1.
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jarn 9,50 mg
vitamin E: 4 mg;
natrium: 21 mg
tiamin 0,86 mg
mangan 2 mg

fosfor 854 mg
vitamin B6: 0,55 mg;
kalium 705 mg;
riboflavin 0,17 mg

Den totala halten morfin, tebain och kodein far inte 6verstiga 25 mglkg pé froets yta, och inte 0,8 % i kapselns
torrsubstans. Produkten som omfattas av den skyddade geografiska beteckningen ”Cesky modry mdk” far inte pa
nagot sitt forvixlas med tekniska vallmofron som produceras som ravara for farmaceutiskt bruk.

3.3 Foder (endast for produkter av animaliskt ursprung) och rdvaror (endast for bearbetade produkter)

3.4 Sarskilda steg i produktionsprocessen som mdste dga rum i det avgrinsade geografiska omrddet
Odling, skord och torkning
Produkten odlas i lamplig jord i de identifierade omradena, dir sddden ska vara slutférd den 20 april.

Skorden av fron far vara mekaniserad (vanligen i konventionellt jordbruk) eller méjligen manuell (i synnerhet nér det
giller ekologiskt jordbruk).

Blandningen av vallmohalm och fron méste torkas helt och hallet i hallar med aktiv ventilation.

3.5 Sarskilda regler for skivning, rivning, forpackning osv. av den produkt som det registrerade namnet avser

Produkten fér inte blandas med produkter som inte uppfyller kraven i specifikationerna.

3.6 Sarskilda regler for markning av den produkt som det registrerade namnet avser

4. Kort beskrivning av det geografiska omridet
Grinserna for det geografiska omrédet definieras enligt foljande:
— Isydvist: Chebskd4 panev, Cesky les, Sumava, Blansky les och utloparna av Novohradské hory.

— 1 syd: Trebonské panev, sodra kanten av Ceskomoravskd vrchovina samt floden Dyje och floden Morava bortom
Hodonin.

— Isydost: de vistra och norra kanterna av Bilé Karpatys skyddade omréde.

— T 6st: de véstra, norra och sydostra kanterna av Beskydys skyddade omrade.

— I vist begrinsas omradet av floden Ohfe.

— Den nordvistra gransen definieras av Mosteckd panev och floden Elbe sd langt som till Dé¢in.

— Den norra griansen definieras av floderna Plou¢nice och Kamenice, av Luzické hory och vidare av Libereckd panev,
Krkonoses sodra sluttningar, Broumovské hory och Orlické horys s6dra sluttningar.

I nordost: Kralicky SnéZniks utlopare, Rychlebské hory och Zlatohorskd vrchovina, floden Opavice fram till dess
sammanfléde med floden Opava, floden Opava fram till dess sammanflode med floden Oder, floden Oder fram till
dess sammanflode med floden Ol3e, floden Olse fram till dess sammanflode med floden Lomné och floden Lomnd
fram till Beskydys skyddade omrade.
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5. Samband med det geografiska omridet

Ansokan om registrering av "Cesky modry mak” ar grundad pd dessa vallmofréns sensoriska och niringsrelaterade
egenskaper, som skiljer dem frdn andra vallmofron pd marknaden och har samband med odling i det geografiska
omrdadet.

Produkten som omfattas av den skyddade geografiska beteckningen ”Cesky modry mék” har en karakteristisk arom
och smak, eftersom andra slags fron fran bla vallmo, i synnerhet den ljust firgade varianten, har en mild smak och
lukt eller ingen smak eller lukt alls och pd grund av sin mycket tunna frohinna ar fattiga pd fiber, lignin och
tillhorande dmnen som &r viktiga for smaken. "Cesky modry mék” 4r dirfor en produkt med karakteristiska
sensoriska egenskaper som skiljer den fran annan vallmo. Vallmofrona innehéller 40 till 60 % mycket virdefulla oljor
(linolsyra dominerar, men det finns dven oljesyra, palmitinsyra, stearinsyra och linolensyror).

De unika egenskaperna hos produkten som omfattas av den skyddade geografiska beteckningen "Cesky modry mak” ir
kopplade till en kombination av vissa sirskilda jordmaner och klimatregioner i det geografiska omradet i fraga, och ar
en foljd av traditionen att odla vallmo under dessa forhallanden i 6ver 150 dr. Den skyddade geografiska beteckningen
innefattar samtliga omrdden med de definierade jordménerna upp till 700 m hojd 6ver havet. De regioner som ir
utsedda for odling av den skyddade geografiska beteckningen innefattar klimatregioner upp till 700 m héjd, och de
basta produktionsforhéllandena dterfinns i litt kuperade till flacka omraden pa 300 till 700 m hojd 6ver havet, i
produktionszoner for betor och korn eller potatis och vete och korn (Vrbensky 1960). De klimatregioner som
identifieras pd kartan 6ver klimatregioner i Tjeckien motsvarar visentligen jordménerna.

(a) Specificerade jordmdner

pararendzina, rendzina (leptosol (kalcarisk)), arenisk regosol, fluvisol, smonice (vertisol), tjernozem (svartjord),
phaeozem, sierozem (grdjord), hnedozem (brunjord), luvisol, modal cambisol, acidisk cambisol, dystrisk cambisol,
eutrofisk cambisol, pelozem (lerartad cambisol), pseudogley (stagnosol), gley, organosol, antrosol.

(b) Klimatregioner

varmt, torrt; varmt, mattligt torrt; varmt, mattligt fuktigt; mattligt varmt, torrt mattligt varmt, mattligt fuktigt; mattligt
varmt (till varmt), signifikant fuktigt; mattligt varmt, fuktigt.

Kvaliteten pd ”Cesky modry médk” avgérs visentligen av klimatforhdllandena, i synnerhet temperaturerna och
regnmingden under drets lopp, som tydligt skiljer sig frdn andra omraden. Detta ar sirskilt viktigt i kombination med
de jordmaner som foreligger i det identifierade omrddet. Huvudskillnaden mellan klimatet i de definierade
klimatregionerna och kustklimaten ligger i vinterperioden (i borjan av varen ar fuktreservnivderna hogre och darmed
mer limpliga for plantering) och dven i att mindre fukt under sommarmanaderna inte inverkar negativt pd vallmopro-
duktionen eftersom vallmo inte klarar av att motsta fuktigt vider nar den mognar. Vattenbrist 4r en betydande negativ
begrinsande faktor for vallmoproduktionen. "Cesky modry mak” kraver strukturella jordméner med god vattenfor-
valtning; férhdllandena i de angivna jordmdnerna i4r idealiska eftersom de gor att grodorna kan sds i kall jord, som
atminstone bevarar den aterstdende vinterfukten och kondensen fran jordens och luftens fukt. Soligt och varmt vader
dr idealiskt i de klimatregioner som anvinds f6r att odla vallmo, som dr en lingdagsvixt. Sddant vader dr ocksd hogst
onskvirt nar kapslarna blommar och mognar eftersom det skyndar pa den processen. Virmebehoven férindras nir
vixtligheten tilltar. Dessa behov kan bist tillgodoses endast i Tjeckiens klimatregioner, eftersom alltfor varma klimat
har en negativ effekt pa fettbildningen och till f6ljd av den negativa samverkan mellan lipid- och proteininnehall leder
till en 6kning av proteiner, prekursorerna till morfin.

Den produkt som omfattas av den skyddade geografiska beteckningen "Cesky modry mak” 4r en oljig vallmovixt som
kinnetecknas av ldg alkaloidhalt och avsevirt lagre morfin- och tebainnivéer, vilket dr en typisk egenskap, som ocksa
visas av dess sensoriska egenskaper (arom och smak). Lingsiktiga analyser som utforts i Tjeckien och i utlindska
laboratorier har bekriftat att morfinhalten i produkten som omfattas av den skyddade geografiska beteckningen
"Cesky modry mak” ligger under den grins som satts i lokal lagstiftning. Produkten kinnetecknas ocksa av en mycket
lag halt av andra alkaloider. Andra vallmofron maéste bearbetas fore anvindning i livsmedel, t.ex. eftersom deras
morfinhalt dr till och med tio ganger hogre. De kvalitativa och sensoriska egenskaperna (smak, arom) pd dessa
vallmovarianter férsimras dock under sddan bearbetning (skoljning av frona, termostabilisering osv.). Med andra ord
intraffar de positiva sensoriska egenskaperna hos produkten som omfattas av den skyddade geografiska beteckningen
"Cesky modry mak” naturligt som resultat av det geografiska omrdde som produkten hérrér frén, och det finns inget
behov av bearbetning.
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Produkten som omfattas av den skyddade geografiska beteckningen "Cesky modry mdk” har gynnsamma niringsre-
laterade egenskaper och innehaller en betydande mingd dietetiska bestdndsdelar. Den har en sirskilt hog kalciumhalt
(600 gdnger hogre dn vetemjol och nio génger hogre 4n valnotskdrnor), en hog halt av vitamin E, pantotensyra, niacin
och tiamin samt en hog mineralhalt (koppar, zink, magnesium, jirn).

Dessutom har den hogre latituden och den gynnsamma hojden 6ver havet en positiv effekt som skapar en hogre andel
omittade fettsyror med ldgre viskositet och mindre bendgenhet att oxideras. Detta paverkar ocksd de mer gynnsamma
ndringsvardena pd ett positivt sitt, ndgot som visas av expertstudier och resultat av experiment dir man kunnat
uppticka beteendet hos fettsyror och deras estrar (Steinbach M, Lazarovici M, Ille C, et al. Rev Tomaine Med Ingl,
451, 1964; Vereschagin AG, Biochimija 27, 1866, 1962). Produkten som odlas i denna klimatregion innehéller en
betydande mingd linolensyra och linolsyra. Detta bekriftar ytterligare att produkten som omfattas av den skyddade
geografiska beteckningen "Cesky modry mak” har en sirskild karaktir, till f6ljd av dess sirskilda egenskaper som kan
hénforas till det geografiska ursprunget (Zehndlek P., "Mék — stdle nedocenény” [Vallmon — fortfarande underskattad],
4, Vyziva a potraviny [Néring och livsmedel] 5/2016).

Med tanke pa sina kvalitetsegenskaper ér Cesky modry mék hogt vérderad i ett antal linder — nigot som framgér av att
over 85 % av de fron som finns av Cesky modry mak exporteras. Det dr en populdr matingrediens, sarskilt i linder dir
vallmofrén anvinds som fyllning i bageriprodukter.

Hinvisning till offentliggérandet av produktspecifikationen

(artikel 6.1 andra stycket i denna férordning)

https://isdv.upv.czfwebapp/resdb.print_detail.det?pspis=OP/263
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